Porownanie thumaczen Piesn nad Piesniami 3:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przekiad | EIB Jego podstawy wykonat ze srebra, jego oparcie* ze ztota, jego
dostowny | Przektad | siedzenie z purpury,** jego wnetrze wykonczone mitoscig*** corek

dostowny jerozolimskich.D?3

1) oparcie, 771°07 (refida h), hl, znaczenie niepewne; oparcie G Vg; teswiteh dahba, ztote okrycie, Peszitta.

2 <x>20 26:1</x>; <x>20 27:16</x>; <x>20 28:5-6</x>; <x>140 3:14</x>

3 wykonczone mitoscia (1. skora) przez corki jerozolimskie (jako accusativus materiatu); 7278 (Cahawa h) wystepuje w dwoch
homonimach: mito$¢ i skora, por. arab. ’ihab, <x>260 3:10</x>L. Lub: (1) wyScielone z milosécig przez corki jerozolimskie
(accusativus sposobu). By¢ moze dwuznaczno$¢ zamierzona; (2) em. 3277 (hawni), heban.
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